
Dragi prijatelji,

u novembru mesecu pre tačno trideset 
godina, istorijski događaj koji uobičajeno 
nazivamo "padom Berlinskog zida" pokren-
uo je seriju dramatičnih promena na 
čitavom evropskom kontinentu. Danas 
možemo slobodno da kažemo da je, uprkos 
mnogim izneverenim očekivanjima, malo 
koji život na (ideološkom) zapadu, istoku te 
jugoistoku Evrope ostao nedotaknut ovim 
događajem. Pad jednog zida, na žalost, ne 
znači neophodno i pad svih ostalih zidova a 
osa ideološke, političke i ekonomske 
podele Evrope zapravo se u međuvremenu 
samo blago pomerila ka jugoistoku tj, 
severozapadu. Zidovi nepravde, podele, 
nejednakosti,  predrasuda, na žalost su i 
dalje svuda oko nas. Tog davnog novembra 
- a to sada, na žalost, dobro znamo - svet 
nije postao bolje mesto. Ili barem nije 
onoliko koliko smo se tada, obuzeti eufori-
jom velike promene, nakratko usudili da 
sanjamo.

Zato danas, trideset godina mudriji i tri 
decenije manje naivni, tako visoko cenimo 
mikrosvetove - zidovi nisu samo prepreke; 
oni mogu da predstavljaju i našu odbranu 
od sveta, naše samovoljno iscrtane granice, 
opseg našeg mikrokosmosa. To je ona 
višeznačna "sopstvena soba" o kojoj je 
nekad tako nadahnuto pisala Virdžinija 
Vulf. 

O svemu ovome govore i sjajni novembarski 
programi KROKODILovog Centra podseća-
jući nas ujedno da stvari nikad nisu onoliko 
jednostavne koliko nam se povremeno učini 
te da su njihova značenja i svrha u našim 
životima mnogostruki. Srećan vam dakle i 
dinamičan novembar u KROKODILovom 
Centru u ime podvojenosti i varljivosti 
svega oko nas.

Srdačno Vaš,
KROKODILov Centar za savremenu književnost

When the walls come down

I could never point you out
Waste of space in a faceless crowd

Tell me what I have to say
If you know what's right then you'll 

walk away

When the walls come down

One by one I'm seein' them fall
Some just don't show up at all
I'm just here to fight the fire

Oh, a man ain't a man unless he has 
desire

When the walls come down

You tore out my heart you threw it 
away

A Western girl with Eastern eyes
Took a wrong turn and found surprise 

awaits

Now there's nothing in the way

When the walls come down

IMPRESUM
Vladimir Arsenijević, Urednik (kultura)

 Milena Berić, Prelom i komunikacije (politika)
Milica Joksimović, praktikantkinja (hemija) 

Johana Bogićević, Dizajn (likovno)
Milan Adnađ, Administracija (fizičko)
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Mnogo malih ljudi na mnogo malih mesta koji rade mnogo malih stvari mogu da promene lice sveta." - Afrička poslovica napisana kao grafit na istočnoj strani Berlinskog zida

NA STEJDŽUZIDOVI
 

KROKODILov Centar otvoren je svakim 
danom od 14 do 22 sata.

.

Izložba "Tuđe sobe"
Autorka:  Mina Simić

Izložba je otvorena od ponedeljka 4. 
novembra do ponedeljka 2. novembra 
i prodajnog je karaktera. Više infor-
macija o uslovima i cenama možete 

uvek dobiti od našeg ljubaznog
 osoblja.

PROGRAMS IN ENGLISH
OR SUITABLE FOR FOREIGN 
VISITORS:                   November 4, 7pm

November 15, 6 pm
November 23, 7 pm
November 26, 7 pm
November 29, 6 pm

4. novembar, ponedeljak, 19 časova - Svečano 
otvaranje KROKODILove novembarske izložbe 
"Tuđe sobe" autorke Mine Simić.
14. novembar, četvrtak, 19 časova - PREDA-
VANJE ZA ALPINISTE, PENJAČE I LJUBITELJE 
PRIRODE: Penjanje po Tasmaniji - od vrha do dna 
i malo u stranu (od stena gradskog parka do 
dvodnevnog pristupa). Predavač: Siniša Vujić - 
Siške, načelnik Alpinističkog odseka Beograda 
2004-2005. i koautor vodiča "Penjanje u Srbiji".
15. novembar, petak, 18 časova - SKANDINAVS-
KI KUTAK predstavlja: Skandinavska 
ćaskaonica #8.
17. novembar, nedelja, 19 časova - OD MRVICE 
DO ZVEZDE - obeležavanje Međunarodnog dana 
prevremeno rođene dece i promocija 
istoimenog naslova u izdanju Kreativnog centra. 
Učestvuju: autorka Milica Lazarević-Jekić, Milena 
Berić iz Udruženja KROKODIL i direktorka 
beogradskog instituta za neonatologiju Milica 
Ranković. Razgovor vodi: Vladimir Arsenijević
19. novembar, utorak, 13 časova - Konferencija 
Rasprava o vladavini (bez) prava: Srbija 2020
Projekat  ”Vladavina prava na Zapadnom Balka-
nu: (Raz)otkrivanje pravila igre” sprovodi 
Politikon mreža u saradnji sa Crtom i Tim Institu-
tom, uz podršku Evropskog fonda za Balkan 
(EFB).
21. novembar, četvrtak, 19 časova - LIK I DELO 
#17: Slobodan Tišma,. Razgovor vodi: Vladimir 
Kopicl.
22. novembar, petak, 19 časova - Festival KRO-
KODOKODIL predstavlja: Debata #4 - STVAR-
NOST U STRIPU. Učestvuje: Anica Tucakov. 
Razgovor vodi: Aleksandar Zograf.
23. novembar, subota, 19 časova - ŠTA STE 
RADILI KAD JE PAO ZID? - Događaj posvećen 
tridesetogodišnjici pada Berlinskog zida. Učest-
vuju: Želimir Žilnik, Frank Baumann i Vladimir 
Arsenijević. Razgovor se vodi na našem i nemač-
kom jeziku uz simultani prevod.
26. novembar, utorak, 19 časova - Izdavačka 
kuća ALBATROS PLUS predstavlja: promocija 
knjige "Beznadežno, ali ne sasvim" švedske 
autorke Sesilije Hanson.
27. novembar, sreda, 19 časova - Izdavačka 
kuća BOOKA predstavlja: promocija knjige 
"Proslava" Damira Karakaša. Razgovor vodi: Ivan 
Milenković.
29. novembar, petak, 18 časova - SKANDINAVS-
KI KUTAK predstavlja: "Skandinavska ćaskaonica 
#9" uz gostovanje danske spisateljice Matilde 
Klark, novembarske gošće KROKODILove 
Rezidencije za pisce.

Svi programi su besplatni 
i otvoreni za javnost.

PREPORUČUJEMO: 
 

CHILI CON CARNE S CRNOM 
ČOKOLADOM

Uz dodatak belog pirinča kuvanog na pari i 
svežeg korijandera, ovo klasično pikantno 
Tex-Mex jelo doživljava prve novembarske 
nedelje svoje premijerno predstavljanje u 
KROKODILovoj kuhinji. Svake nedelje 
iznenađivaćemo vas s novim jelima koje za 
vas vrhunski priprema naš majstor šef 
Rastko. Raspitajte se kod našeg ljubaznog 
osoblja i ručajte ukusno, zdravo i povoljno 
svakog dana u KROKODILovom Centru.

Entrance to all  programs is free.

ILUSTRACIJA
Nenad Baćanović, Walk to work

 

KROKODILOV 
IZBOR

Kings of Leon

WALLS

I can get there on my own
You can leave me here alone

I'm just tryin' to do what's right
Oh, a man ain't a man unless he's 

fought the fight

NA ZIDOVIMA


